
Nous reviendrons

Nous reviendrons
comme graines indestructibles générant chaque seconde
d'illusion et de vérité terrible.

Nous renaîtrons encore et encore
dans l'utérus merveilleux
de la contemplation.

Nous retournerons sur les sentiers baignés de lune 
dans les clepsydres
de printemps et de pleurs.

Nous reviendrons dans chaque pensée
et dans chacune des danses
nous y serons toujours
graines errantes.
Nous renaîtrons pour initier de nouveau
l'amour.

Nous reviendrons revêtus de boue 
dans d’infinies nouvelles formes 
nous reviendrons princes terribles, potiers,
orfèvres d'yeux d’aigle, semeurs d'amaranthe,
boulangers, amoureux,
visionnaires du ciel,
visionnaires de l'abîme.
Nous reviendrons du royaume de la mort
Pour nous rencontrer et devenir fruits
sur l'arbre sacré du monde.

Nous reviendrons en chantant, illuminés, 
nous reviendrons pêcheurs 
brassant des filets,
prêtres aux vases d'argent offerts vers la lune,
prêtres du soleil
élevant des calices d'or.

Nous reviendrons
avec des lances de foudre
avec un tigre rugissant dans le sang
pour, de nouveau, consacrer le maïs.
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